
Mussar on Exodus 30:11-34:35 

Exodus 30  

English  한국어  

Sacred Service Requires Inner Preparation. The altar 

of incense rises daily before Elohim. Fragrance 

represents hidden devotion.  

 

Mussar: cultivate inner prayer that no one sees. True 

spirituality is consistent, not dramatic. 

거룩한 섬김은 내적 준비를 요구한다. 분향단의 

향은 매일 야훼 앞에 올라간다. 분향단 향의는 

보이지 않는 헌신을 상징한다.  

무사르: 아무도 보지 않는 기도를 기르라. 참된 

영성은 극적이기보다 지속적이다. 

Every Soul Has Equal Worth (Half-Shekel). 

Atonement costs the same for rich and poor.  

Mussar: ego must decrease for community to stand. 

Spiritual equality prevents pride. 

모든 영혼은 동일한 가치가 있다 (반 세겔). 속죄의 

값은 부자와 가난한 자가 동일하다.  

무사르: 공동체가 서기 위해 자아는 낮아져야 한다. 

영적 평등은 교만을 막는다. 

Wash Before You Serve (Laver). Even priests must 

cleanse before approaching holiness.  

Mussar: pause before action. Reflection protects from 

careless harm. 

섬기기 전에 씻으라 (물두멍). 제사장도 거룩에 

나아가기 전 정결해야 한다.  

무사르: 행동 전에 멈추어라. 자기 성찰은 경솔한 

상처를 스스로 받지 않도록 막는다. 

Holiness Must Not Be Imitated (Anointing Oil & 

Incense). Sacred formulas cannot be copied for 

personal gain.  

Mussar: do not commercialize what Elohim sanctifies. 

거룩함은 모방될 수 없다 (관유와 향). 거룩한 

조제법은 개인적 이익을 위해 복제될 수 없다.  

무사르: 야훼께서 거룩하게 하신 것을 사적으로 

이용하지 말라. 

Chapter Theme: Holiness begins with humility and preparation. 

주제: 거룩함은 겸손과 준비로부터 시작된다. 

 

 

 

 



 Exodus 31 

English  한국어  

Wisdom Is a Divine Endowment (Bezalel). Skill is 

Spirit-given.  

Mussar: use talent to build sacred space, not self-

image. 

지혜는 신성한 은사이다 (베잘엘). 숙련은 영의 

부으심이다.  

무사르: 재능을 자기 이미지가 아니라 거룩한 처소를 

공간을 세우는 데 사용하라. 

Shabbat Guards the Soul. Work builds the Mishkan, 

but rest preserves covenant identity.  

Mussar: productivity must not replace presence. 

샤밭은 영혼을 지킨다. 일은 성막을 세우지만, 

샤밭의 쉼은 언약의 정체성을 보존한다.  

무사르: 생산성이 임재를 대체해서는 안된다. 

Revelation Is a Gift. The tablets are written by 

Elohim.  

Mussar: truth is received before it is interpreted. 

계시는 선물이다. 돌판은 야훼께서 친히 쓰셨다.  

무사르: 진리는 해석되기 전에 먼저 받아들여진다. 

Chapter Theme: True building requires divine wisdom and sacred rest. 

주제: 참된 건설은 성한 지혜와 거룩한 쉼을 요구한다. 

 

Exodus 32 — (Golden Calf)English  한국어  

Impatience Breeds Idolatry. When Moshe 

delays, fear creates substitutes.  

Mussar: anxiety manufactures false security. 

조급함은 우상을 낳는다. 모쉐가 시나이 산에서 냬려오는 

날이 지연되는 것 같았을때, 두려움이 대체물을 만든다.  

무사르: 불안정은 거짓 안전을 만들어낸다. 

Leadership Bears the People. Moshe 

intercedes instead of abandoning them.  

Mussar: spiritual maturity absorbs tension 

without retaliation. 

지도자는 백성을 짊어진다. 모쉐는 그 백성을 버리지 않고 

중보한다.  

무사르: 성숙은 긴장을 흡수하고 보복하지 않는다. 

 

Break Idols, Not People. Moshe shatters the 

tablets, not Israel.  

사람이 아니라 우상을 깨뜨려라. 모쉐는 이스라엘이 아니라 

돌판을 깨뜨렸다.  



Exodus 32 — (Golden Calf)English  한국어  

Mussar: confront sin while preserving 

dignity. 
무사르: 죄를 직면하고 적대하되 존엄은 지켜라. 

Responsibility Is Personal. Each answers for 

his own sin.  

Mussar: blame delays repentance. 

책임은 개인적이다. 각 사람은 자신의 죄에 책임을 진다.  

무사르: 타인 원망의 책임 회피는 회개를 지연시킨다. 

Chapter Theme: Idolatry begins in fear; restoration begins in responsibility. 

주제: 우상은 두려움에서 시작되고, 회복은 책임에서 시작된다. 

 

 Exodus 33  

English  한국어  

Presence Over Protection. Moshe refuses to go 

without Elohim’s Presence.  

Mussar: success without intimacy is exile. 

보호보다는 임재이다. 모쉐는 야훼 임재 없이는 

가지 않겠다고 한다.  

무사르: 친밀함 없는 성공은 유배와 같다. 

Seek Glory, Receive Goodness. Moshe asks for glory; 

Elohim reveals goodness.  

 

 

Mussar: divine greatness is moral beauty. 

영광을 구하니 선하심을 본다. 모쉐는 영광을 

구했고, 야훼의 선하심을 본다.  

무사르: 신적 위대함은 도덕적 아름다움이다. 

Transformation Requires Nearness. The Tent of 

Meeting is outside the camp.  

Mussar: growth requires intentional separation from 

noise. 

변화는 가까움에서 온다. 회막은 진 밖에 세워진다.  

무사르: 성숙은 소음으로부터의 의도적 분리를 

요구한다. 

Chapter Theme: Intimacy with Elohim restores covenant after failure. 

주제: 실패 이후 언약은 야훼의 친밀함으로 회복된다. 

 

 

 



 

Exodus 34  

English  한국어  

Mercy Defines Leadership (13 Attributes). 

Compassion precedes judgment.  

Mussar: strength is patience under control. 

자비가 통치를 정의한다 (야훼의 13 가지 긍휼의 

속성). 자비는 심판에 앞선다.  

무사르: 참된 힘은 통제된 인내이다. 

Covenant Requires Distinction. Israel must not merge 

with idolatrous nations.  

Mussar: influence without assimilation. 

언약은 구별을 요구한다. 이스라엘은 우상하는 

열방들과 섞이지 말아야 한다.  

무사르: 동화되지 않는 영향력을 가지라. 

Radiance Comes From Encounter. Moshe’s face shines 

after speaking with Elohim.  

Mussar: inner communion produces visible light. 

빛남은 만남에서 온다. 모쉐는 야훼와 대면 후 

얼굴이 빛난다.  

무사르: 내적으로 연합된 교제가 외적 빛을 낳는다. 

Chapter Theme: Covenant renewal produces mercy and radiance. 

주제: 언약의 회복은 자비와 빛남을 낳는다. 

 


